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1. BEZPECNOSTNE POKYNY A POUZITIE

BEZPECNOSTNA RADA

V kazdom pripade platia predpisy cestnej premavky. Zadanie ciefa je mozné vykonat iba pri
stojacom dopravnom prostriedku.

Navigacny systém je iba pomocka, udaje / informacie moézu byt v individualnych pripadoch
nespravne.

Pouzivatel sa musi v kazdej situacii rozhodnut sam, €i sa bude riadit’ pokynmi.

Zodpovednost za nespravne informacie poskytnuté navigaénym systémom je vylu¢ena. Z dévodu
meniacich sa pravidiel prevadzky, alebo odliSnych udajov sa méze stat, ze sa poskytnu nepresné
alebo nespravne pokyny. Preto je vzdy potrebné odvolavat sa na konkrétne znacky a regulaciu
premavky. Navigacny systém sa tiez neméze pouzivat ako pomdcka na orientaciu pri zhorsenej
viditelnosti.

Zariadenie sa mOze pouzivat iba na ucel na ktory je ur€ené. V pripade poruchy (napr. dym alebo
zapach vychadzajuci z pristroja) pristroj okamzite vypnite.

Z bezpeénostnych dévodov méze jednotku otvarat iba odbornik. V pripade opravy kontaktujte
priamo svojho predajcu alebo zodpovedného distributora.

Zariadenie a batéria sa za Ziadnych okolnosti nesmu otvarat. PouZivajte iba originalne
prislusenstvo. Tym sa zabezpeci dodrziavanie vSetkych prisluSnych predpisov a zabrani
poskodeniu zdravia a majetku. Nepouzité zariadenie alebo batériu zlikvidujte podfa platnych
pravnych predpisov.

Nespravne pouzitie vylu€uje akukolvek zaruku! Tieto bezpeénostné pokyny sa vztahuju aj na
originalne prislusenstvo.

Batéria sa nesmie rozoberat, prepichnut alebo inak poskodit. Uzivatel musi skontrolovat, &i je
zariadenie vhodné na zamyslané pouzitie a pripojenie.

Pouzivatel nesie v3etky rizika spojené s pouzivanim zariadenia a inStalaciou.

Ciclosport K.W. Hochschorner GmbH nezodpoveda za zranenia, straty, Skody alebo nasledné
Skody spdsobené upravami zariadenia a prislusenstva, nespravnou instalaciou, chybami pri
obsluhe, nebezpeéenstvami v cestnej premavke a hehodami.

Zariadenie sa smie prevadzkovat iba pri teplotach od -10 ° C do 60 ° C.

Skladovacia teplota je -20 ° C do 70 ° C.

Pristroj nesmie byt vystaveny extrémnym teplotam a mal by sa prevadzkovat a skladovat iba pri
vlhkosti vzduchu od 0% do 90%.

Zariadenie by tiez nemalo byt vystavené nahlym silnym zmenam teploty.

Mohlo by to spdsobit kondenzaciu vody v zariadeni, ¢o by ju mohlo poskodit.

Ak déjde ku kondenzacii, jednotka by sa nemala znovu uviest do prevadzky, kym nebude Uplne
sucha.

Zariadenie je vodotesné podla Standardu IPX5. To znamena, Ze zariadenie je chranené pred
striekajucou vodou a prenikom vody.

Vystraha: Aby ste sa uistili, ze zariadenie je chranené pred vniknutim vody, presvedcte sa, ze
gumené kryty slotu pre SD kartu a nabijacieho USB portu na spodnej strane zariadenia su uplne
zatvorené.

Vyrobok by sa nemal umiestrfiovat, skladovat alebo ponechavat v blizkosti zdrojov tepla, na
miestach, ktoré su vystavené vysokym teplotam alebo silnému slneénému ziareniu, v mikrovinnej
rure alebo tlakovych nadobach alebo vystavené teplotam nad 70 ° C.

Pouzivajte iba originalne prisluSenstvo. Pouzitie inych sucasti méze viest k poruche a / alebo
vaznemu poskodeniu.



UPOZORNENIE:

« Toto navigacné zariadenie na vonkajsie pouzitie je iba pomécka na orientaciu a navigaciu,
ktora nemdéze nahradit' primerané posudenie situacie. V kazdom pripade sledujte podmienky v
teréne a na ceste. Nenasledujte Ziadne trasy ani navrhy tras, ktoré zahffaju nebezpeény alebo
nezakonny Styl jazdy, alebo by vas mohli dostat do nebezpecnej situacie.

»  Predpisy cestnej premavke sa musia vzdy dodrziavat, napriklad pri jazde na bicykli a predpisy
musia mat' vzdy prednost pred trasami navigaéného zariadenia.

* Nikdy neobsluhujte naviga¢né zariadenie poc€as jazdy a nenechajte sa nim rozptylovat’ po¢as
jazdy.

*  Upozoriiujeme, ze Ciclosport K.W. Hochschorner GmbH nezodpoveda za Skody spésobené
odpojenim sa zariadenia / drZiaka od bicykla.

*  Pouzité mapové podklady mdzu obsahovat nepresné alebo neupiné udaje.

Preto vzdy skontrolujte primeranost vypocitanej trasy a ak je to potrebné, vyberte alternativnu
trasu. Navigacny pristroj NIE JE vhodny na pouzitie ako navigaény systém vozidla!

LIKVIDACIA

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

(UPLATNITELNE V KRAJINACH EUROPSKEJ UNIE A INYCH EUROPSKYCH

KRAJINACH S OSOBITNYM ZBEROVYM SYSTEMOM PRE TAKETO ZARIADENIA)
I
Symbol na vyrobku alebo jeho obale znamena, ze s tymto vyrobkom by sa nemalo zaobchadzat
ako s beznym domovym odpadom, ale mal by sa odovzdavat na zbernom mieste na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete chranit
zivotné prostredie a zdravie vSetkych fudi vo vaSom okoli. Nespravnou likvidaciou je ohrozené
Zivotné prostredie a zdravie. Recyklacia materialu pomaha zniZovat spotrebu surovin. Dalsie
informacie o recyklacii tohto produktu ziskate od miestneho uradu, spolo¢nosti zaoberajucej sa
likvidaciou komunalneho odpadu alebo v obchode, kde bol produkt zakupeny.

 WEEE-Reg. Nr. DE 36497882

LIETADLO A NEMOCNICA

Vo vacsine lietadiel, v mnohych nemocniciach a na mnohych inych miestach je pouzivanie
elektronickych zariadeni zakazané. Zariadenie sa nesmie pouZzivat v takomto prostredi. Vzdy, ked
sa zjavi takato vyzva, zariadenie vzdy vypnite.

CE OSVEDCENIE

Zariadenie vyhovuje predpisom smernice 2014/53 / EU (RED).
Cely certifikat si mézete stiahnut z nasSej domovskej stranky www.ciclosport.com



http://www.ciclosport.com/

2. POPIS ZARIADENIA
2.1 ZARIADENIE - JEDNOTKA

N

&5 il 10:09 AM

P ZAP./VYP.

Navigation

zaznam

Start/stop
r-/‘ Star

Cockpit

vlavo vpravo

Krok spat

Spinaé€ zapnuat’' / vypnut’ (ZAP./ VYP.):

Zapne jednotku. Ak pocas pouzivania stlacite spina¢ ZAP./ VYP, mate nasledujuce moznosti:
Vypnutie:

Uplne vypne jednotku.

Pohotovostny rezim:

Prepne sa do pohotovostného rezimu.

Vypnut’ obrazovku:

Obrazovka sa vypne, aktualne zaznamy alebo aktivity zostanu zachované.

Blokovanie tlacidiel:

Aktivuje alebo deaktivuje zamok tlacidiel. Zamok tlacidiel zabranuje nechcenym zadaniam cez
obrazovku. Ak chcete zamok tla€idiel vypnut, znova stlacte spinac zap. / vyp. a stlacte klaves
POZNAMKA:

Ak zariadenie prestane reagovat a nie je mozné ho ovladat, resetujte zariadenie: Stlacte hlavny
vypina€ na 15 sekund.

TLACIDLO - SPUSTENIE ZAZNAMU:

Kratkym stlaCenim aktivujete dotykovu obrazovku. Na obrazovke mézete spustit alebo zastavit
nahravanie.

Obrazovka:

Zobrazuje mapu a ponuku. Ak chcete zadat, alebo zvolit funkcie, klepnite prstom na prislusné
miesto na obrazovke.



2.2 ZARIADENIE

Drziak
konzola

Reproduktor

Micro-USB Slot

v

Micro-SD-Slot

USB pripojenie:

Pripojenie na nabijanie batérie pomocou napajacieho zdroja alebo na pripojenie zariadenia k
pocitaCu pomocou USB kabla.

Slot pre Micro SD karty:

Tu je mozné NAVIC 400 rozsirit o Micro SD kartu kategorie SDHC az do maximalnej pamate
128 GB. Oba konektory su umiestnené pod samostatnymi krytmi. Mézete ich jednoducho zlozit.
Ihned, ako budete zariadenie pouzivat, nezabudnite ich zatvorit. Je to jediny spésob, ako
zabezpedit vodotesnost certifikovanu podla IPX5.

POZNAMKA:

Pogumovany kryt chrani aj pred vniknutim vody. Pri pouzivani zariadenia
sa uistite, ze kryt je

vzdy uplne zatvoreny.



2.3 DRZIAK / KONZOLA

Na pripevnenie konzoly na bicykel musite uvolnit skrutku
na objimke na riadidla.

Potom vlozte jednu z vhodnych gumenych redukcii do
otvoru pre riadidla, a objimku umiestnite na pozadované
miesto montaze na riadidla.

Skrutku utiahnite primeranou silou tak, aby sa zariadenie
pocas jazdy nehybalo vodi riadidlam.

Ak chcete zariadenie upevnit do konzoly, vlozte ho do
konzoly pootocené viavo zhruba o 45° a jemne nim otocte
doprava, kym nezacvakne na svoje miesto. Pred
bicyklovanim vzdy skontrolujte, ¢i je NAVIC 400 spravne
pripevneny.

3. UvoD

Kapitoly su zaloZené na Strukture ponuky aplikacie. Tymto spdsobom rychlo zistite, kde hfadat
konkrétnu funkciu.
Ak nenajdete to, ¢o hladate, mbzete hladat vyrazy v slovniku. Tipy a triky vam pomézu rychlo a
efektivne pouzivat zariadenie.
Ak mate problémy s pouzivanim zariadenia alebo sa vam zda, Ze nie€o nefunguje, méze byt pre
vam uZzito¢na kapitola - RieSenie problémov.
Ak stale neviete najst rieSenie, kontaktujte nasu sluzbu servisu a technickej podpory (pozri
prislusnu kapitolu).
Obsah balenia:

« Zariadenie NAVIC 400

» Drziak/konzola na bicykel

« Gumené redukcie na riadidla

* Micro USB kabel

» Struény navod

V zaujme lepsej zrozumitelnosti sa v tejto priru€ke pouzivaju tieto prvky:
POZNAMKA:
Informacie, ktoré stoji za to vediet.
TIP:
Praktické aplikacné pomaocky.
UPOZORNENIE:
Varovanie, aby sa zabranilo neziaducemu.
POZNAMKA:
» Anglické vyrazy, ktoré sa zobrazuju na displeji su v texte oznacené «ABC»
* Anglické nazvy menu a pod-menu su v nadpisoch pisané kurzivou NAVIGATION
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4. HLAVNE ZOBRAZENIA Kvanstiz;g;gprofn bicykla

4.1 NAVIGACNA OBRAZOVKA

GPS signal: Rt =R lE 181
Zobrazuje stav prijmu GPS signalu. . T
A GPS signal nie je dostatoény o fif
Zadajte opravu svojej pozicie. Vadialenost_4&

po manéver

Kgispozicii menej ako 3 satelity.

P GPS signal je dostato¢ny na uréenie
polohy. Pripojené su tri satelity.

A% GPS signal je dostato¢ny na uréenie
polohy. Pripojené su najmenej 4 satelity.

Stav GPS
Zakladom akejkolvek navigacie je dostatoéné
pokrytie satelitmi na nepretrzité urCovanie vase; G
polohy pomocou GPS signalu (Global Positioning trasu\x s
System). Ako skontrolovat stav vasho GPS ’\
zariadenia je vysvetlené v kapitole 14.2 :
POZNAMKA: Méze trvat niekolko minut, kym sa pri prvom zapnuti pristroja zisti poloha GPS.
Ak zapnete zariadenie opakovane, vaa pozicia bude rozpoznana rychlejsie.
Profil:
Zobrazuje, ktory profil ste si vybrali.
Batéria:
Stav nabitia batérie a proces nabijania su na navigacnom displeji oznacené symbolom batérie.
Zobrazené je.

¢ 1 — Zostavajuca kapacita batérie

— Prebieha nabijanie
Zaznam:
PocCas zaznamu aktivity sa zobrazi prislusna ikona.

@ - Aktualny zaznam aktivity
Informaéné pole:
Zobrazuje informacie o vypocitanej trase. Ak chcete ziskat viac informacii, klepnite na pole. Mézete
napriklad zobrazit’ aktualnu vysku, ¢as alebo sklon.
Mapa: A
Zobrazuje &ast mapy s akt. poziciou. Ak chcete posunit mapu, klepnite na tlagidlo priblizenia 62”
Teraz mdzete mapu posuvat a pomocou tlacidiel plus a minus mézete mapu priblizit alebo oddialit.
Potom sa mozete pomocou tlacidla so Sipkou »5« vratit na svoju aktualnu poziciu.
Nasledujaci manéver:
V poli manéver zobrazuje Sipka nasledujuci smer odbocky, z aktualne pouzitej cesty a vzdialenost k
tomuto manévru. Ak ste na kruhovom objazde, okrem Sipky odbocéenia sa zobrazia aj ostatné
vyjazdy z kruhového objazdu.
Zobrazuju sa aj prislusné krizovatky, ktoré su pred vasou dalSou odbockou. Ak vaSmu miestu
odbodéenia predchadza niekolko krizovatiek, &isla na boku symbolizuju, kolko krizovatiek este
musite prejst, aby ste sa dostali k miestu odbocenia.
Vzdialenost’ k nasledujicemu manévru:
Ukazuje vam, vzdialenost po nasledujuci manéver.
Dalsi manéver:
Ak musite vykonat niekofko manévrov v rychlom slede, nasledujuci manéver sa potom zobrazi vo
forme Sipky napravo od pola manévrovania. To umoznuje v€asnu orientaciu.
Aktuéalna pozicia:
Vasa aktudlna poloha je na mape oznacenad ¢ervenou Sipkou.

Priblizenie
- lupa



Tla€idlo priblizenia:
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Klepnutim na tlacidlo priblizenia ‘D*a potom na symbol plus alebo minus upravite mierku mapy.
Poklepanim na tlacidlo so symbolom «Vtak» zobrazite svoju trasu z vtacej perspektivy.

Kliknite na mapu:

Ak klepnete na miesto na mape, miesto sa zvyrazni a zobrazi sa adresa alebo pozicia. Ak klepnete
na «Actions», mézete sa napriklad navigovat na oznaceny bod alebo ho ulozit ako bod trasy.
Body zaujmu, na ktoré je mozné kliknut
Ak klepnete na tlacidlo lupa «zoom» a potom klepnete na $pecialny symbol bodu na mape, mbézete
lahko zistit viac 0 zobrazenych bodoch zaujmu (POI), ulozit’ si jeho polohu «Remember position,
zacat vyhladavanie v blizkosti «<Radius serch» alebo vybrat tento bod pre vypocet trasy
«Calculate». Vyberte ikonu bodu zaujmu na mape, o ktorej chcete ziskat’ dalSie informacie. Ak
klepnete na nazov bodu zaujmu, zobrazi sa podrobné zobrazenie tohto bodu zaujmu.
Pod nazvom sa zobrazi tlagidlo «Actions».

- Poklepte na toto tlacidlo. Vy$Sie uvedené moznosti su teraz k dispozicii.
- Klepnite na «Close» zatvorit, v informaénom okne alebo na Sipku v dolnej ¢asti obrazovky a
prepnete sa spat na zobrazenie mapy.
POZNAMKA: Existuju aj body zaujmu (POI), na ktoré nie je mozné kliknut. Napriklad to mézu byt
stromy, bariéry alebo iné, ktoré sluzia pre lepSiu orientaciu.

DALSIE INFORMACIE:

Ak nahodou miniete odbocku, alebo zadate nespravnu adresu, automaticky sa vypocita nova trasa.
Takto sa bezpecne dostanete k pozadovanému cielu pomocou nového zobrazenia, vasej polohy a
pozadovanej trasy. Pokial ste nezadali miesto ciefa, automaticky ste v rezime ,volna jazda“. Aj ked
nesmerujte do urcitého ciefa a chcete iba preskumat’ okolie, mézZete si zobrazovat vasu aktualnu
poziciu na mape. Navigaciu mézete ukongit' klepnutim na tla€idlo «Cancel route» zrusit’ trasu.

4.2 KOKPIT

Ak potiahnete prstom dolava v zobrazeni mapy, dostanete sa do zobrazenia

kokpitu - palubného pocitaca, kde sa zobrazuje vela meranych hodnét.

Zobrazenie si mozete nakonfigurovat sami kliknutim na pole a vyberom zo

zoznamu, ktora hodnota sa vam v danom poli bude zobrazovat.
TIP: Hodnoty, ako napriklad priemerna rychlost (pri ktorych je poznamka
,NO recording®), mozete ziskat len ak je spusteny zaznam aktivity.

4.3 VYSKOVY PROFIL

\~‘ oo Wl 17:24)
22,7 - 0
k"}ﬁ YN %
110 1

410
390
370
350

Napravo od zobrazenia mapy je dalSia
obrazovka s vySkovym profilom. Ukazuje
vam aktualnu vysku. Rovnako ako na mape
su hore konfigurovatelné zobrazenia pre
informacie o trase alebo aktivite.

Ak potiahnete prstom dolava, dostanete sa

spat ku kokpitu - palubnému pocita¢u a naopak.

Pomocou tlagidla laa, mézete zobrazit
podrobny vySkovy profil.

Ny oo fll 11:35
Speed current
18.0
km/h
GPS accuracy
m
Distance to ... Time spent resting
33'9 No recording
km
Distance to next ... | Pace current
m min/km




12

5. HLAVNE MENU

V hlavnom menu najdete r6zne funkéné oblasti NAVIC 400. Pre lepSi prehlad a orientaciu maju
rézne sekcie rézne farby. Hlavné oblasti su «Navigation» (Navigacia/ modra), «Cockpit» (Palubny
pocitac/Cervend), «Tracks» (Trasy/oranzova), «History» (Histéria/bordova), «Extras» (Doplnky/
sv.zelend) a «Settings» (Nastavenia/tm.zelena).

6. NAVIGATION - NAVIGACIA

6.1 MAP — MAPA

Tu mbézete zobrazit mapu svojho najblizSieho okolia. V hornej ¢asti mapy
su viditelné tri funkcie. Ak na ne klepnete, mézete lubovolne konfigurovat
zobrazenie funkcii podla zoznamu, ktory sa potom zobrazi. Ak sa chcete
bliZz8ie pozriet na ¢ast mapy, mézZete aktivovat dalSie funkcie poklepanim
na symbol «lupa» v pravom dolnom rohu. Klavesom «+» alebo «-» mézete
mapu priblizit alebo vzdialit. K dispozicii je tiez pohlad z vtacej perspektivy
a zobrazenie legendy. s 6% =

6.2 TRACK SUGGESTION - NAVRH TRASY ) %‘fﬁ\m—I

oBhadeinerss olle
Tu najdete dve moznosti navigacie. V Casti «Address» adresa, mozete
navrhnut trasu z vasho aktualneho miesta na lubovofne zvolenu adresu.
V polozke «Circuit» okruh, NAVIC 400 navrhne a vypocita «trasu okruhu»
z a do vasho miesta.
Ak chcete nakonfigurovat trasu, mézete pracovat’ so Specifikaciou vzdialenosti «Distance» alebo
¢asu «Duration». Spominané su okrem iného aj poziadavky na rychlost a dalSie Specifikacie. Na
zaklade tychto udajov NAVIC 400 vypocita najvhodnejsi navrh trasy.

6.3 ADDRESS - ADRESA

Tu mozete zadat ciel trasy zadanim adresy. Mézete zadat Uplnu adresu s
Cislom ulice a domu. Cielovu krajinu moézete vybrat' klepnutim na mapu
krajiny (ak mate nainStalované aj iné mapy krajin).

1. Najprv zadajte nazov mesta

2. Klepnite na «Next» (dalej), zadajte ulicu, a potom

3. Zadajte Cislo domu.

City: ]

82319 Starnberg

Zadanie mézete potvrdit aj klepnutim na «mesto alebo nazov ulice» v Bl Gl itnd
textovom poli. sl sl s i
POZNAMKA:

k nechcete hladat zGZenim vyberom ulice alebo &isla domu a chcete A

navigovat iba do centra mesta, po vybere mesta jednoducho klepnite na 0 A
tlacidlo «Next» (dalej) a vedla sa zobrazi tladidlo «City centre». Ak chcete
navigovat iba na ulicu bez gisla domu, potvrdte zadanu ulicu a klepnite na
«Street center». Ak klepnete na symbol mapy vpravo hore, zadana adresa Next -
sa vam zobrazi na mape. \

Ak chcete zadat pismeno s interpunkénym znamienkom alebo Specialnym znakom, stlacte a
podrzte prislusné pismeno (Pozor: nie vSetky Specifické znaky musia byt dostupne). Po zadani
pismena sa skryju === vSetky dalSie pismena, ktoré uz nie je mozné zadat’ pre nazov mesta Ci
ulice. Ak klepnete ng ,'zobrazi sa zoznam vsetkych moznych miest podla uz zadanych pismen.

6.4 HOME - DOMOV

Tato funkcia vas kedykolvek vrati domov bez akychkolvek komplikacii. Pri prvom spusteni systému
Navic400 sa zobrazi vyzva na zadanie vasej domacej adresy «<Home address». Po zadani adresy
sa adresa ulozi a mbzete sa tam dat’ kedykolvek navigovat domov klepnutim na «<Home». Trasa
domov z vaSej aktualnej polohy sa vypocita automaticky.

UloZenu adresu mézete kedykolvek zmenit v ponuke nastaveni.

Y Z

_
elll
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6.5 POINTS OF INTEREST - BODY ZAUJMU (POI)

Vas navigacny pristroj pozna nespocetné mnozstvo zaujimavych miest, -—“
napriklad «Restaurants» (Restauracie), «Viewpoints» (Vyhliadky),

«Natural Monuments» (Prirodné pamiatky), «kxAccommodation» O Art& Culture
(Ubytovanie), «Places of Interest» (Zaujimavé miesta) a ovela viac. Ak
pri zadani ciela vyberiete «Points of Interest» (Body zaujmu), zobrazi sa
zoznam zo vSetkymi kategoriami. Jednotlivé kategdrie moézete vybrat
klepnutim na kategériu, alebo klepnutim na «All» (VSetky, vpravo hore) a [ Attractive nature
vyberiete vSetky kategorie naraz. Klepnutim na «Next» (dalej) alebo na

O

ATMs'

«ABC» zobrazte zoznam. O BBO & Picnic areas

Dalej musite pre svoje vyhladavanie zadat centrum hladania. Body

zaujmu sa potom zobrazia zoradené podfa vzdialenosti okolo tohto bodu. O Bett & Bike Acommodations
Centrom vyhlfadavania moze byt bod na trase «Around waypoints», vasa

aktualna poloha «Around location», vas aktualny ciel «Around current [ Bicycle dealers & Bike tube
destination», pozdiz trasy «Along route», okolo mesta «Around city», dispensers

okolo adresy «Around address», okolo pozicie na mape «Around _-:
position on map» alebo okolo suradnic «Around coordinates». e

Vysledky sa potom zobrazia v zozname.

Potom mate nasledujice moznosti:

«Sort» zoradi body zaujmu podla vzdialenosti «Distance» alebo abecedne

«Alphabetical». «<Map» zobrazuje vybrané body zaujmu na mape.

«Calculate» spusti vypocet trasy do zvoleného bodu zaujmu.

«Dvojklik» na vybrany bod zaujmu v zozname. Otvoria sa detaily ohlfadne daného bodu zaujmu.
«ABC» Umoziuje vyhladat bod zaujmu zadanim jeho nazvu/textu.

6.5.1 DETAILY BODU ZAUJMU (POI)

V detailnom zobrazeni najdete vSetky dostupné informacie o bode
zaujmu. V hornej €asti mbzete klepnutim na karty prepinat medzi

Description  Map  Options zobrazenim «Description» (Informacie), «Map» (Mapa, volitelné) a
«Options» (Moznosti).

_ Adresa, vzdialenost a text popisu sa zobrazuju na karte «Description».
Karta «Map» zobrazuje zaujimavé miesto na mape. V ¢asti «<Options»

(Bett & Bike Acommodations} mate nasledujuce moznosti:
«Search for POl around POI» Vyhlada iny POI v okoli aktualneho

N 48°05.961" (napr. Ak chcete vyhladat reStauraciu v blizkosti hostela).

E 11°32.617"

«Save POI as waypoint», tato funkcia ulozi vybrany POI do vasich
vlastnych bodov trasy. Pomocou dvojice Sipok dole, mbzete prejst na
nasledujuci alebo predchadzajuci bod zaujmu v zozname. «Calculate»
spusti vypocet trasy do tohto bodu zaujmu.

Calculate

<

>

'E?::S_trap'

6.6 PREVIOUS DESTINATION - POSLEDNE CIELE

Pomocou tejto funkcie mbzete lahko vyhladat naposledy zadané ciele.
Poslednych Styridsat ciefov sa automaticky ulozi

6.7 POSITION IN MAP - POZICIA V MAPE

Tu je mozné oznadit bod na mape, aby ste sa tam mohli navigovat. Mapu
mbzete posuvat aj prstom. Ak je ozna€eny bod, ktory sa nachadza v meste
alebo na ulici, zobrazi sa adresa. Inak sa zobrazia koordinaty. Ak chcete
navigovat do zadaného bodu, klepnite na «Calculate».

TIP:

Pomocou tlacidla minus, mézete zobrazenie oddialit, aby ste rychlejSie
nasli hfadanu polohu.

)

S
@«
©

o

Calculate
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6.8 WAYPOINTS - BODY TRASY

Bod trasy je ulozena poloha alebo adresa. M6zete si sami vytvorit takéto body a dat’ sa navigovat
na toto miesto neskér. Tu si mézete vybrat ciel z bodov trasy, ktoré su na vasom pristroji. Moze ist
o vlastné alebo importované body. Najprv musi byt ale, definované centrum vyhladavania. Potom
sa zobrazia body na trase zoradené podla vzdialenosti okolo centra vyhladavania.

Centrom vyhladavania moze byt vasa aktualna poloha «Around location, m

va$ aktualny ciel «Around current destination», pozdiz trasy «Along

route», okolo mesta «Around city», okolo adresy «Around address», Latitude \
okolo pozicie na mape «Around position on map» alebo okolo suradnic
«Around coordinates». N 48°13.120]"

Ako alternativu k centru vyhladavania mézete tiez klepnut na
«Show all waypoints» zobrazit vSetky body trasy, potom sa vSetky body
zobrazia v abecednom poradi. Vysledky sa zobrazia v zozname.

Teraz mate nasledujuce moznosti: i i ;
«Sort» zoradi body podla vzdialenosti 3 5 g
«Distance» alebo abecedne «Alphabetical». 7 8 o
«Map» zobrazuje vybrané body na mape. - . -

«Calculate» spusti vypocet trasy do zvoleného bodu trasy.
«Dvojklik» na vybrany bod, otvori sa detailné info o bode trasy.

«Coordinates» poziciu bodu mézete zadat aj pomocou suradnic.
Tato funkcia je obzvlast uZitoéna na dosiahnutie presného miesta v - Location | Next
otvorenom teréne, kde nie je mozné zadat adresu.

POZNAMKA: Format vstupu stradnic je délezity, pretoZe existuju rozne formaty. Format je
prednastaveny podla schémy stupne / minaty (dd ° /mm, mmmm).

Ak chcete nastavit iny format, klepnite na «Format». Potom sa zobrazi zoznam moznych formatov.
Format mozete kedykolfvek zmenit v hlavnhom menu - nastavenia «Settings». Pri formate
«Degrees/Decimal Format» (stupne/minuty) sa zemepisna Sirka zadava ako prva. Ak to chcete
urobit, klepnite na «N» ako sever (sever, znamena severne od rovnika).

Teraz zadajte suradnice. Ak klepnete na «Next» (dalej), mézete zadat zemepisnu dizku. Ak to
chcete urobit, klepnite na «O» ako vychod (vychod, znamena vychodne od poludnika). Ak ste na
«Location» (Pozicia) severne od rovnika a na vychod od poludnika, vzdy sa pri zadavani suradnic
v tomto formate pouzije kombinacia ,sever / vychod®. Ak po zadani stupria zemepisnej dizky
klepnete na «Next» (dalej), zobrazi sa (ak je to mozné), ktora adresa je blizko suradnic. Klepnutim
na «Map» (Mapa) sa zobrazi miesto na mape, alebo klepnutim na «Calculate» sa spusti vypocet
navigacie na zadané miesto.

7. VYPOCITANA TRASA

Po zadani ciela sa zobrazia moznosti trasy. Po ich zadani a vypogitani trasy,
mate moznost zobrazit r6zne informacie o trase, alebo nechat vypocitat alternativne trasy.
Pouzijte nasledujuce ikony:
Vypocita dve alternativne trasy.
[aé Zobrazuje vyskovy profil pre vypocitanu trasu.
Ak ste uz vypocitali alternativne trasy, klepnutim na ].aé mdbzete prezriet
a norovnat vyskove profily vSetkych tras.
“ Nastavenie trasy, pouzite v pripade potreby znova nastavit’ parametre
trasy, alebo trasu presunut/zmenit.
Zobrazuje informacie o trase so smermi na trase v zozname.

POZNAMKA:
Pri vypocte alternativ sa beru do uvahy aj predtym zadané moznosti trasy.
Navigacia do ciela sa za¢ne klepnutim na tla€idlo «Navigation.
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7.1 ALTERNATIVNE TRASY

Ak ste po vypocitani trasy vypocitali alternativne trasy, tieto sa na mape
zobrazuju v réznych farbach.

Nasledne mézete vybrat alternativu z nizSie uvedenych poli, ktoré su tiez
farebne oznacené, a zobrazit informacie o vybranej alternativnej trase.

7.2 VYSKOVY PROFIL
Kliknutim na lafs  ziskate vyskovy profil : & 03:29 P
aktualne vypocitanej trasy. Distance total | Duration total
Trasa sa zobrazuje v km (alebo v milach) na osi
,X“. Nadmorska vyska je uvedena v metroch
(alebo v stopach) na osi ,.y“. Mierku je mozné
zmenit pomocou tlacidiel ,plus a minus®.

rzh g wih H  TIP: Priblizenim zobrazite dalSie podrobnosti vo
20,8 |24 vySkovom profile. Ak dvakrat kliknete na bod v
grafe, obraz sa priblizi.

Ak kliknete na bod v grafe, oznaci sa a zobrazi
sa vzdialenost k pociato€nému bodu. Kliknutim na jedno z informacénych
poli mézete zvolit rézne hodnoty, ktoré by sa tam mali zobrazit.

Ak ste vypoditali alternativne trasy po vypocte trasy, mézete porovnat
vySkové profily so vSetkymi alternativami. Vyskové profily su ozna¢ené
rovhakou farbou ako trasa. PouZite Sipky na prepinanie medzi jednotlivymi < >
vySkovymi profilmi.

7.3 PARAMETRE TRASY A PRESUN TRASY
Ak chcete zmenit nastavené parametre trasy pre vypocitanu trasu, poklepte na tlac¢idlo nastavenia
trasy a nasledne «Route options» (parametre trasy). Ak zmenite parametre trasy, trasa sa
prepocita. Viac informacii o parametroch trasy najdete v kapitole 12.1.1
Viac informacii o funkcii o presune/zmene trasy «Draw route» najdete v kapitole 8 .

7.4 INFORMACIE O TRASE

18.2 1:03

Navigation

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 km)

Xy of» il 03:53 PM » - o i i o

Longth o Nasledujuce informacie ziskate klepnutim na «Route description»:
Duration: 1:04 h » Nazov prisludnej ulice.

By i P * Vzdialenost prejdena na prislusnej ceste.

Hiking trlls: om * Oznacenie Statnej cesty (napr. B311).

Roads: 16.2 km * Ciel je zobrazeny v liSte dole.

o om Pomocou tladidla «Directions» (smery) vpravo dole, ziskate info o
ﬁ::n'l'?ﬁ';i":;n; Z.T,c.e zmenach smeru v bodoch trasy a tlaCidlom «Display» _r_néiete vybrany
Route optimisation:  Fiat bod zobrazit na mape a listovat' po trase pomocou dvojice Sipok.

ﬁé Route description




8. NAVRH TRASY

Po vypocitani trasy pomocou zadania ciefa mate moznost manualne
zmenit' vypocitanu trasu.
> Po vypocitani trasy klepnite na toto tlacidlo.

2@ Potom klepnite na tla€idlo novy navrh trasy

Ak teraz kdekolvek klepnete na svoju trasu, zobrazi za vam znacka,

ktori mozete presunut kdekolfvek na mape a zobrazi sa nova trasa.

Pb&vodny bod ostava zobrazeny a tiez dve tlaCidla na pokracovanie

v Uprave nakreslenej trasy: B

@x ,Vymazat bod*, ktorym sa zrusi predtym nastavené oznacenie.™
.Pridat’ dalsi bod*, ktorym bude prave nastaveny bod prijaty a f
nova trasa sa vypogita. R t02iampueto: 1334 | [

Nastavené body su oznaéené Cervenou bodkou.

POZNAMKA: - Navigation

Ak je vami nastaveny bod mimo ulice, vyhlada sa najblizSi

spojovaci bod k useku ulice a prostrednictvom tohto bodu sa vypocita nova trasa.
POZNAMKA:

Nastaveny bod mézete kedykolvek vybrat, presunut’ alebo odstranit.

9. HISTORY - HISTORIA

V Casti «History» najdete svoje zaznamenané aktivity - nazyvané aj ,Tracks® (Zaznamy).
Mézete si napriklad, zaznamenat cestu po ktorej jazdite alebo behate. Tento zaznam vam
pomdze, aby ste mohli neskdr opakovat svoju trasu jazdy alebo behu. Po zaznamenani

si trasu mozete zobrazit na mape a méze zobrazit’ aj vySkovy profil. M&zZete zobrazit aj
dalSie informacie, ako napriklad zaciatocna a ciefova poloha, vzdialenost' a vySkovy rozdiel.

9.1 ZAZNAM TRAS

9.1.1 SPUSTENIE ZAZNAMU

Nahravanie spustite stlaenim dolného tlaCidla na vonkajsej pravej strane zariadenia. Na
dotykovej obrazovke sa zobrazi tlaCidlo «Record» na spustenie nahravania a tlacidlo
«Stop»na zastavenie ukonéenie nahravania.

POZNAMKA: Pred zagatim zaznamu sa odporuéa manualne kalibrovat barometer.

9.1.2 POZASTAVENIE ZAZNAMU

Nahravanie je mozné kedykolvek prerusit, napriklad ak si urobite prestavku. Ak to chcete
urobit, znova stlacte pravé spodné tlagidlo a potom tladidlo ,pauza“ na displeji.

9.1.3 POKRACOVANIE ZAZNAMU

Ak chcete pokracovat v nahravani zaznamu, stlacte pravé spodné tlacidlo a potom znova
tlaCidlo ,Pauza“ na displeji.

9.1.4 UKONCENIE ZAZNAMU

Nahravanie zastavite stlaenim pravého spodného tlagidla a potom tlacidla «stop»

na displeji. Zobrazi sa vyzva na zadanie nazvu aktivity. V riadku sa zobrazi datum a
zaznamu. Trasu je mozné ulozit pod tymto nazvom, alebo mézete riadok vymazat

¢as pomocou klavesu backspace 4@ a zadat svoj vlastny nazov pre aktivitu / zaznam a
potvrdit to tlacidlom «OK». Zaznam tiez mdzete vymazat, klepnite na tladidlo «Discard».
Tlacidlom «Cancel» sa ulozenie zaznamu zruSi a pristroj bude pokracovat v
predchadzajucom zazname aktivity.

POZNAMKA:

Ak je v pristroji ulozenych niekolko zaznamov, je vhodné zadat rozpoznatelny nazov, aby
ste zaznam neskor jednoduchsie identifikovali. Pristroj ma systém detekcie pohybu. Preto
vam NAVIC 400 vzdy pripomenie, €i chcete spustit nahravanie, ihned ako sa date do pohybu.
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9.1.5 PODROBNY PREHLAD AKTIVITY

Vyberte existujucu aktivitu, klepnite na pozadovanu polozku v

zozname a potom na «View» ( Zobrazit).

Info Map  Altitude profil «INFO»
Zobrazuje informacie z palubného pocitaca pre tuto aktivitu.

.- Mardorf und zurtck

«MAP»

Date: SR Zobrazi trasu na mape. Mapu mdzete priblizit a posunat.

Total length: 82.8 km «POSITI ON»

S Kliknutim na tlacidlo «Position» moZete zobrazit alebo skryt

- svoju aktualnu polohu na mape (len v zalozke ,Map®).

Climb and descent: «Altitude proﬁle»

RESRERSEES Zobrazuje vySkovy profil trasy.

Minimum altitude: 36 m «START»

Peak-low 46 m

difierence: Spusti navigaciu.

S ofs ] 10:33 AM

9.1.6 EDIT - UPRAVA ZAZNAMU Reverse track
Editovat’
Ak chcete aktivitu dalej upravovat, klepnite na tlagidlo «Edit» upravit. Edit name
Mate nasledujuce moznosti:
«Reverse track» - otoit smer trasy. Zmeni sa smer trasy. Delete track
Mézete ho napriklad pouZit na najdenie pociatoéného bodu aktivity.

«Edit name» - zmenit nazov. Tu mozete zmenit nazov zaznamu.
«Delete track» - vymazat zaznam.

Klepnutim vymazete zaznam aktivity zo zariadenia.

o {11 12:30 PM

9.1.7 POUZITIE ZAZNAMU AKO NAVIGACIE

Ak spustite zaznam, ktory uz bol nahraty alebo uloZeny,
mate moznost rozhodnut sa, ¢i ho chcete spustit len ako
sprievodcu «Convert track to route...», alebo chcete, aby
ste na trase dostavali pokyny na odboc¢enie

«Strart track guidance directly».

9.1.8 KONVERTUJTE ZAZNAM NA TRASU

S funkciou «Convert track to route to obtain turn by turn instructions» sa vypocita
trasa,ktora je ¢o najviac podobna pévodnému zaznamu aktivity.

Budete dostavat i podrobné pokyny na zmeny smeru pipnutim a okrem toho sa zobrazuje
aj Cas prichodu a skuto¢na vzdialenost.

POZNAMKA:

Ak v mapovych podkladoch nie su k dispozicii useky ciest, alebo useky ciest sa vyhybaju
nastavenym moznostiam trasy, alternativna trasa sa podlfa moznosti méze odchylit.
Alternativna trasa je porovnana s pdvodnou trasou, takze mate moznost zvolit’ si, ktory
variant trasy chcete pouzit.
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9.1.9 SPUSTENIE PRIAMEHO SPRIEVODCU TRASOU

Zadanim moznosti «Start track guidance directly» sa navigovanie za¢ne bez zmien trasy. Info o
zmene smeru na trase ziskate v zobrazeni mapy, ale nebudete dostavat zvukové upozornenia o
odbockach alebo info o vzdialenostiach. Vyberte tito moznost a klepnite na «OK». Teraz mbzete
urcit, ¢i chcete byt navigovany k pociatoénému bodu «To the starting point of the track» alebo k
najblizS§iemu bodu na trase, beruc do uvahy vasu aktualnu polohu.

POZNAMKA:

Tento postup sa odporuca vtedy, ak chcete svoju zaznamenanu trasu sledovat na 100%.

9.1.10 ZVOLTE STARTOVACI BOD

Ak ste vybrali moznost’ «Convert track to route» konvertovat zaznam na trasu, trasa sa najprv
vypocita a zobrazi na mape. Kliknutim na «Route» alebo «Track» mdzete v zobrazeni mapy
prepinat medzi trasou a zaznamom. «Sachovnicova vlajka» na mape, zobrazuije ciel aktivity.

Ak chcete spustit navigaciu po trase pomocou alternativnej trasy, vyberte ,Route” a klepnite na
«Navigation». Ak chcete zachovat pévodnu trasu a zacat ju sledovat' bez inStrukcii na odbocenie,
vyberte «Track» a klepnite na «Navigation». Teraz mézete urcit, €i chcete byt vedeny k pociato-
¢nému bodu trasy alebo k najblizSiemu bodu na trase, beruc do uvahy vasu aktualnu polohu.

10. EXTRAS - DOPLNKY

V Casti «Transferred Tracks» prenesené trasy, najdete vSetky trasy,
ktoré ste preniesli do svojho zariadenia. Tu mozete tiez odstranit
importovane trasy zo zariadenia. Nazov trasy mézete vyhladat' klepnutim
na BIEHE Ak vyberiete trasu a klepnete na «View tour» zobrazit' trasu,
zobra¥%a detailné zobrazenie trasy. Klepnutim na poloZzku «Start tour»
zacat trasu, sa spusti navigacia na trasu. Ak spustite ulozeny zaznam, Create waypoint
mate tiez moznost rozhodnut sa, i chcete spustit priamo zaznam, alebo

ho konvertovat' na trasu, aby ste mohli prijimat smerové | zvukové signaly

chcete z vasej polohy navigovat k vychodiskovému bodu trasy, alebo k Delete created waypoints
najblizS§iemu bodu na trase.

POZNAMKA: Obzvlast sa odporaéa previest zaznam na trasu, ak
preneseny zaznam obsahuje iba niekolko bodov trasy, alebo ak
uprednostriujete navigaciu po cestnej sieti. Ak chcete upravit preneseny
zéznam, klepnite v podrobnom zobrazeni na ¢*. Mate nasledujlce
moznosti:

«Reverse Track» - otoCit smer trasy. Zmeni smer jazdy po trase.
«Change name» - zmenit nazov. Tu mbézete zmenit nazov zaznamu.
«Delete Track» - odstranit zaznam. Vymaze zaznam zo zariadenia.

11. WAYPOINT MANAGER - SPRAVCA BODOV TRASY
Tu mdzete vybrat, vytvorit a vymazat' body trasy.

11.1 CHOOSE WAYPOINT - ZVOLTE BOD TRASY

Ak chcete navigovat na bod trasy, klepnite na «Choose waypoint» zvolit bod trasy. Teraz

zadajte pozadované centrum vyhladavania. Centrom vyhladavania mézu byt rovnaké moznosti ako
v kapitole Body sa zobrazia zoradené podla vzdialenosti do tohto centra. Pripadne mozete klepnut
na «Show all waypoints» zobrazit vSetky body trasy. Potom sa vSetky body trasy zobrazia v
abecednom poradi. Ak ste vybrali bod trasy zo zoznamu, mdzete ho zobrazit na mape kliknutim na
«Map», a kliknutim na «Calculate» spustit’ priamu navigaciu, alebo dvojitym kliknutim zobrazit
detailné informacie. Detailné zobrazenie ponuka podobné moznosti ako detailné zobrazenie bodu
zaujmu.

11.2 CREATE WAYPOINT - VYTVORIT BOD TRASY

Existuje niekolko spésobov, ako vytvorit’ bod trasy. Mézete pouZit aktualnu polohu «Current
location», adresu «Address», polohu na mape «Position on map», jeden z poslednych ciefov
«Previous destination», suradnice «Coordinates» alebo bod zaujmu «Point of interest». Po
zadefinovani ciela sa zobrazi vyzva na zadanie nazvu nového bodu. Adresa alebo geografické
suradnice bodu sa automaticky zobrazia v riadku nazvu. Odporuca sa vSak kazdému bodu na
trase priradit zodpovedajuci nazov, najma ak uz bolo vytvorenych niekofko bodov trasy. Nazov
mébzZete zmenit pomocou dihého stlaenia “backspace” a zadanim iného nazvu. Potvrdte nazov
pre bod trasy a ten sa ulozi.

Choose waypoint
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11.3 DELETE CREATED WAYPOINT -
ODSTRANIT VYTVORENY BOD

Ak chcete vymazat' bod trasy, ktory ste sami vytvorili, klepnite na «Delete created waypoints».
Jeden alebo viac bodov je mozné oznadit a odstranit' z kompletného zoznamu.

POZNAMKA:
Importované body mozno odstranit odstranenim zodpovedajuceho suboru GPX v GPX Manager.

12. SETTINGS - NASTAVENIA

Nastavenia vasho pristroja su rozdelené do Styroch kategorii. «<Navigation», tieto nastavenia sa
tykaju navigacie, «Map» zahfnaju vSetky nastavenia funkcie mapy, «Profiles» sa tykaju nastavenia
vSetkych nastaveni uzivatelskych profilov a «System/General» su systémové a vSeobecné
nastavenia, tykajuce sa zariadenia alebo aplikacie ako celku.

12.1 NAVIGATION - NASTAVENIA NAVIGACIE

Tu mozete vykonat r6zne nastavenia, ktoré ovplyviiuju spdsob navadzanie k cielu. Kliknite na
polozku «Settings > Navigation» v hlavnom menu, kde je mozné zmenit nasledujuce moznosti:

12.1.1 ROUTE OPTIONS - PARAMETRE TRASY

Pomocou parametrov trasy méozete definovat’ svoje individualne preferencie pre trasu. Parametre
trasy obsahuju dve nastavenia: Optimalizaciu profilu trasy a dopravné parametre. V predvolenom
nastaveni su tieto nastavenia pozadované po kazdom vypocte trasy.

Optimalizacia trasy - Pri optimalizacii trasy mate r6zne moznosti na prispdsobenie trasy:

* Flat Preferujte rovinaté trasy.
* Moutainous Preferujte horskeé trasy.
» Short Vypodita najkratSiu trasu k cielu bez ohlfadu na stupania.

* Linear distance  Nakresli priamku z aktualnej pozicie do ciela (smerova navigacia).

POZNAMKA: ,
Zvolena optimalizacia trasy ma tiez vplyv na dizku trasy. Napriklad, pri zadani preferencie
rovinatych usekov, budu prili§ strmé stupania obchadzané, ¢o méze viest k dihSej trase.

Klepnite na «Next» pre dalSie dopravné parametre trasy:
Use cycle path — a «Eclude cycle paths» - pouziva alebo sa vyhyba cyklo chodnikom.

«Avoid hiking trails» a «Use hiking trails» - vyhyba sa alebo pouziva turistické chodniky (iba v
cyklo rezime) / pouzitia alebo preferuje turistické chodniky (iba v reZzime chodec).

«Use steep downhill gradients» a «Avoid steep downhill gradients» - umoznuje alebo
nepouziva prudké klesania na trase.

«Use road traffic» a «Avoid road traffic» - pouziva alebo sa vyhyba cestnej premavke.
«Reduce turns» a «Allow turns» - redukuje pocet odboceni alebo ich umoznuje.

«Use paths» a «Exclude/Avoid paths» - pouziva alebo vylu€uje trasy vyuzivajuce chodniky a
polnohospodarske cesty - (iba v cyklo rezime). Pouziva alebo sa vyhyba trasam s chodnikmi a
obsluznym cestam (iba v rezime chodec).

«Respect one-way street» a «Ignore one-way street» - reSpektuje alebo ignoruje jednosmerné
ulice (iba v cyklo rezime).

«Avoid unpaved roads» a «Use unpaved roads» - vyhyba sa alebo vyuziva nespevnené cesty.
«Use ferries» a «Exclude ferries» - pouziva alebo vylucuje trasy s trajektom.

«Use tunnels» a «Avoid tunnels» - vyuziva alebo vyhyba sa trasam veducim cez tunel.

«Fixed rope routes» a «Avoid fixed rope routes» - vyhyba sa alebo sa pouziva trasy s istiacim
lanom (iba v reZime chodec).

«Use stairs» a «Exclude strairs» - pouziva alebo sa vyhyba vedeniu trasy po schodoch
(iba v rezime chodec).

Ak sa chcete niektorej z moznosti vyhnut alebo ju povolit, klepnite na zodpovedajuci riadok.
POZNAMKA:

Vyhnut sa cestnej premavke neznamena, ze dopravné cesty su 100% vylucené. Vzdy sa vSak
mobze stat, ze sa ob&as pouZije i dopravna cesta, ktorej sa chceme vyhnat, ak nie je ind moznost.
12.1.2 DEFINE COUNTRY MAP - NASTAVENIE MAPY KRAJINY

Postupujte takto: Klepnite na pozadovanu mapu krajiny v zozname pre vyber krajiny a klepnite
na «OK».
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12.1.3 ASK ROUTE OPTION ON/OFF - PARAMETRE TRASY

Ak je tato funkcia aktivovana ,ON®, pred kazdym vypoctom trasy je ich potrebné zadat
pozadované parametre. Tato funkcia je predvolena - aktivovana. Ak parametre trasy ¢asto
nemenite, tuto funkciu deaktivujte ,OFF*.

POZNAMKA:
Tato funkcia je predvolena ako aktivna.

12.2. MAP - NASTAVENIA MAPY

Tu mbézete vykonat rézne nastavenia, ktoré ovplyviiuju zobrazenie mapy. Kliknite na polozku
«Settings > Map» v hlavhom menu. Nasledne je mozné zmenit..

12.2.1. ORIENTACIA MAPY NA SEVER /V SMERE POHYBU
Mapa méze byt bud orientovana v smere pohybu, alebo vzdy na sever.

POZNAMKA:

Ak vyberiete moznost «In direction of movement», teda v smere pohybu, smerova Sipka
bude vzdy ukazovat nahor. Toto nastavenie ulahcuje orientaciu v mape. Ak vyberiete moznost
«Map orientated north» orientacia mapy na sever, tak sa Sipka polohy nachadza v strede
mapy a otaca sa v zavislosti od zmeny smeru pohybu vocéi severu.

12.2.2 POSITION ON STREET ON/OFF - POZICIA NA CESTE

Tu mozete urdit, &i sa ma vasa aktualna poloha zhodovat' s cestnou sietou.

POZNAMKA:

Pre navigaciu v otvorenom teréne by ste mali tato funkciu urgite vypnuat ,OFF*.

12.2.3 AUTO ZOOM ON/OFF - AUTOMATICKE PRIBLIZENIE
(IBAV REZIME BIKE)

Ak je aktivovana funkcia automatického priblizenia (ON), mierka mapy sa upravi na zaklade
rychlosti (pri vysokej rychlosti, sa zmenSi / oddiali). Ak vypnete automatické priblizenie (OFF),
mobzete nastavit mierku mapy sami v zobrazeni mapy. To je potom zachované.

12.2.4 SHOW THE POI CATEGORIES - ZOBRAZENIE BODOV

ZAUJMU PODLA KATEGORII
Tu si mézete zvolit, ktoré zaujimavé miesta/body (POI) sa maju ha mape zobrazit pomocou
malych symbolov. Vyberte pozadované kategorie. Na mape sa potom zobrazia vietky body
zaujmu vo.
12.2.5 TRACK RECORDING ON MAP ON/OFF -
ZAZNAM TRASY NA MAPE

Pre zaznam trasy si tu mozete nastavit, ¢i sa ma aktualne zaznamenavana trasa zobrazovat
v zobrazeni mapy.

POZNAMKA:

Toto nastavenie ovplyvni iba zobrazenie mapy poc€as nahravania. V pripade uloZenej trasy sa
mébzZe ubehnuta vzdialenost zobrazit na mape neskor.

13. PROFILES - PROFILY

Tu najdete vSetky nastavenia, ktoré ovplyviuju vasSe profily aktivity.

13.1 CHANGE PROFILE - ZMENA PROFILU

Tu mézete zmenit’ profil aktivity. K dispozicii je pat profilov, ktoré si mézete sami nakonfigurovat.
Vyberte pozadovany profil: «road bike» cestny bicykel, kmountain bike» horsky bicykel,
«trekking bike» turisticky bicykel, «hiking» peSia turistika, «Spedelec» elektro bicykel a vyber
potvrdte tlacidlom «OKb.

13.2 EDIT PROFILE - UPRAVA PROFILU

Tu mozete upravit aktualne vybrany profil a zobrazit’ celkové Statistiky tohto profilu.

13.3 EDIT USER PROFILE - UPRAVA PROFILU UZIVATELA

Tu mozete ukladat svoje osobné udaje, ako je pohlavie (Gender/male-muz, female-Zzena), rok
narodenia (year of birth), vyska (height) a hmotnost’ (weight).
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14. SYSTEM/ GENERAL - SYSTEM / VSEOBECNE
Tu mbzete vykonat r6zne nastavenia, ktoré ovplyviuju zariadenie. Kliknite na
«Settings > System / General» v hlavhom menu.

Nasledne je mozné zmenit tieto nastavenia:

14.1 BATTERY - BATERIA

Pomocou moznosti «Battery» si mdzete skontrolovat zostavajucu kapacitu batérie mobilného
navigacného zariadenia. Po€as nabijania zariadenia je na displeji zobrazena aktualna kapacita
batérie.

14.2 GPS INFO

Informacie o GPS oznaduju silu signalu GPS v aktualnom mieste. Primerany prijem GPS je
zakladom akejkolvek navigacie.

Klepnutim na tlaCidlo «GPS info» si skontrolujete GPS signal vasho mobilného navigacného
zariadenia. Zobrazi sa informacna stranka s informaciami o existujucom GPS spojeni a vasej
aktualnej polohe, ako aj o nadmorskej vySke a rychlosti.

Sfarbenie vam na prvy pohfad poskytne informacie o stave GPS:

Cervena: GPS signal nie je dostato¢ny na urenie polohy. Pripojené menej ako 3 satelity.
Zlta: GPS signal je dostatoény na uréenie polohy, ale nie je dostatodny na uréenie aktualnej
vySky. Pripojené 3 satelity.

Zelena: GPS signal je dobrej kvality a umoznuje ur€it vysku. Spojenie s najmenej 4 satelitmi.

14.3 BRIGHTNESS - JAS

Tu mbézete upravit jas obrazovky. Nastavenia jasu ma velky vplyv na spotrebu energie vasho
navigacného zariadenia. Ak chcete Setrit' elektrinu v reZzime batérie, znizte jas. Okrem toho si
modzete vybrat, ¢i sa ma pri slabej batérii automaticky stimit obrazovka (ON), aby sa Setrila
elektrina, alebo nie (OFF). Svoje nastavenie potvrdte tuknutim na «OKx.

14.4 BEEPS ON/OFF - NAVIGACNE ZVUKY

Tu si mbzete aktivovat (ON), alebo deaktivovat (OFF) funkciu zvukového upozornenia.

Ked sa priblizite k odbocke, zaznie dvojité pipnutie a ked pipne raz, tak ste sa vzdialili od
vypoditanej trasy.

14.5 CALIBRATE COMPASS - KALIBRACIA KOMPASU

Aby ste zaistili presné meranie kompasu, mali by ste kompas pravidelne kalibrovat. Ak to chcete
urobit, klepnite na «Calibrate Compass» a postupujte podla pokynov na zariadeni.

1. stladte «Start»

2. konstantne pohybujte zariadenim vo vodorovnom smere do tvaru osmicky. Ak je kalibracia
uspesna zaznie zvukové znamenie a zobrazi sa «The calibration was carried out successfully».
POZNAMKA:

Kompas vzdy kalibrujte iba vonku. Pri kalibracii sa uistite, Ze v blizkosti zariadenia nie su kovové
predmety a Ze neexistuju Ziadne zdroje magnetického alebo elektromagnetického rudenia (napr.
vedenie vysokého napatia, antény, mobil a podobne).

14.6 CALIBRATE COMPASS - KALIBRACIA BAROMETRA

Aby ste mohli optimalizovat presnost merania vysky, mali by ste barometer kalibrovat' v
pravidelnych intervaloch. Barometer mézete kalibrovat dvoma spésobmi:

«Automatic» — barometer sa automaticky kalibruje sam.

POZNAMKA:

Na ziskanie presnejsich hodnét sa odporuca manualna kalibracia.

«Manual by specifying height» — Ak poznate vySku vasej aktualnej polohy, zadajte ju ru¢ne
a nechajte pristroj lezat ha rovhom povrchu kym odpocitavanie na displeji nedosiahne 100%.
«Reset to standard atmospheric pressure» — Toto sluZi na ur€enie vysky prostrednictvom
tlaku vzduch prepocitaného na hladinu mora.
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14.7 SET POSITION FORMAT - FORMAT SURADNIC

Existuju r6zne Specifické formaty suradnic. Tu mdzZete vybrat jeden z poZadovanych formatov pre
zadavanie. K dispozicii su nasledujuce formaty:

* dd, ddddd® (desatinné stupne)

e dd° mm, (desatinné stupne a minuty)

e dd° mm’ss, ss (desatinné stupne, minuty, sekundy)
Toto nastavenie sa potom pouziva v celom systéme.

14.8 SCREEN AUTO-OFF - ‘ ofo il 04:01 PM
AUTOMATICKE VYPNUTIE OBRAZOVKY

Pomocou tejto funkcie mbzete nastavit, €i a po akom €ase sa obrazovka
automaticky vypne. Mézete si vybrat medzi moznostami «never» (nikdy), After 15 seconds
«po 15 s», «po 30 s» a «po 1 min». Okrem toho mdzete zvolit, &i sa tiez
ma aktivovat zamok tlaCidiel «Activate keylock», aby sa nevykonavali
Ziadne neumyselné zadania. Dalej si mézZete zvolit, &i sa ma obrazovka v
pripade pokynu na odbocenie alebo upozornenia znova zapnut

Never switch off

After 30 seconds

After 1 minute

«Automatically turn on screen in the event of turn off instructions/alarm». Activate keylock
POZNAMKA:

Ked je obrazovka vypnutd, existujica navigécia alebo zaznam stale i the evert ot tumafl
pokracuju. Tato funkcia vam pomdze predlZit prevadzkovy €as. Obrazovku I i aratint-sett

mdbzete znova aktivovat’ stlacenim hardvérového tlacidla (ak je aktivny
zamok klavesov) alebo kliknutim na obrazovku.
14.9 SET HOME - ZADAT DOMACU ADRESU

Pomocou moznosti «Set home» mdzete zmenit svoju domacu adresu, ktoru ste zadali pri prvom
spusteni. Klepnite na «Set home». Svoju domacu adresu mozete zadat pomocou klavesnice na
obrazovke, alebo mézete vybrat miesto na mape. Potvrdte zadanie pomocou OK. Displej sa
automaticky prepne spat do ponuky nastaveni. Zadanu adresu mdzete kedykolvek prepisat
zadanim novej adresy.

14.10 DEFAULT SETTINGS — VYCHODZIE NASTAVENIA

V Casti «Default Settings» mdZzete obnovit vyrobné nastavenia NAVIC 400. Navigaény pristroj sa
restartuje automaticky. Potom mézete pomocou sprievodcu spustenim vykonat nové nastavenia.

14.11 TIME — CAS
Pomocou moznosti «Time» mbézete nastavit’ ¢as, «Time zone» ¢asové

Ny ot flll 04:02 PM
pasmo a «Summer time» zmenu na letny ¢as a to automaticky, alebo
manualne. Time zone
POZNAMKA:
Aktualny datum a ¢as sa prijimaju pomocou signalu GPS, a preto su e ertn, Bern,
vzdy presne nastavené. Ak chcete nastavit ¢asové pasmo, v ktorom Vienna o

sa zdrziavate, klepnite na «Sipku dolava alebo doprava v hornej Casti
obrazovky. Predvolend je automaticka zmena medzi

«zimnym a letnym €asom». Ak uprednostriujete manualne nastavenie
letného Casu, klepnite na «ON». Ak je funkcia aktivovana a chcete ju
vypnut tak na «OFF». Zobrazi sa zimny ¢as. Potvrdte nastavenia O Automatic
pomocou «OK>».

14.12 LANGUAGE - JAZYK
Klepnutim na «Language» vyberte jazyk z ponuky NAVIC 400.

14.13 SCREEN - OBRAZOVKA

Tu mézZete obrazovku rekalibrovat, ak nepracuje spravne.

Summer time

® On




14.14 INFO ABOUT - INFORMACIE
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Pomocou moznosti «Info about» mézete zobrazit’ systémové informacie «System information»,
najma verziu pouzivaného navigaéného softvéru, pouzity material mapy a pouzité mapové udaje.
Klepnutim na tlagidlo «Copyrights» zobrazite informacie o autorskych pravach pouzitého softvéru.

Su uvedené pod tladidlom «Extra functions» dalSie funkcie.

14.15 REMINDER TRACK RECORDING ON/OFF -
PRIPOMIENKA ZAZNAMU TRASY

Tu modzete zvolit, ¢i sa ma pripomienka spustenia zaznamu objavit na displeji po€as aktivity alebo nie.

14.16 UNIT - JEDNOTKY

Tu si mbézete vybrat medzi zobrazenim v kilometroch «Kilometers» alebo milach «Miles».

14.17
Tu je mozné udaje GPX opatovne impotovat.

14.18 DAY/NIGHT MODE - DENNY A NOCNY REZIM

GPX REIMPORT - ZNOVU IMPORTOVANIE GPX

Tu si mbzete vybrat, &i zariadenie automaticky vyberie rezim den / noc, alebo ¢&i to chcete urobit

manualne.

15. TRACKS — PLANOVAC TRASY

Zaznamy su trasy, ktoré obsahuju niekofko ciefov za sebou. Na zariadeni si

mozete vytvorit vase vlastné trasy. Pre toto mézete pouzit vSetky druhy cielov.

15.1 AKO VYTVORIT NOVU TRASU

Trasu si mdzete zostavit pomocou funkcie «Plan Tour» v menu «Tracks».
Ako pociato¢ny bod je predvolena aktualna pozicia. Ak to chcete zmenit,
kliknite na tlaidlo «Start». Tu mate niekolko moznosti pre zadanie pociato¢-
ného bodu (Address - adresa, Home — domov, POI — body zaujmu, Position
on map — pozicia na mape, Previous destination — predchadzajuci ciel, Coor-
dinates — suradnice, Waypoints — body trasy). Takym spésobom zadate aj

ciel trasy. Ak klepnete na «Calculate» vypocita sa trasa a zobrazi sa na mape.

Pri trasach s niekolkymi zastaveniami, mbézete do trasy pridat’ ciele klepnutim
na tladidlo «Add further destinations» pridat dalSie ciele a potom na tlacidlo
«+ Add station», Cize pridat nové miesto zastavenia. Ako miesto zastavenia
sa daju pouzit vSetky druhy cieflov.

Po zadani vSetkych cielov klepnite na «OK». Potom budete vyzvani na
ulozenie trasy pod fubovolne volitelnym zaznamom. Klepnite na «OK» a
zobrazi sa prehlad trasy.

Tu najdete popis a mOZzete si prezriet trasu a miesta zastavenia na mape.
Pomocou tlacidiel niz8ie mdzete trasu upravit’ alebo za¢at od znova.

15.2 PLAN CUIRCUT - PLANOVANIE OKRUH

V hlavhom menu zvolte «Tracks» a potom na «Plan circuit» ¢o je planovac
okruhu. Aktualna pozicia je dana ako vychodiskovy bod trasy. Av§ak pomocou
menu «Start/Finish» Start/ciel si mézete nastavit' iny pociato¢ny bod trasy.

Po zadani pociatocného bodu mézete uréit pozadovanu vzdialenost alebo
trvanie okruhu. NAVIC 400 potom vypocita trasu, ktora zodpoveda
nastavenym parametrom trasy a ktora vas zavedie spat do vychodiskového
bodu.

POZNAMKA: Napriklad, ak chcete ziskat' variant okruhu s mensou
nadmorskou vySkou, mdzete zmenit vstup minimalne (napr. o 1 km).

Startadresse

LohenstraRe 11

D 82166 Grafelfing/Lochham -

Zieladresse

Bahnhofplatz Ziel
D Starnberg/Neusdocking

Weitere Ziele hinzufiigen

Berechnen

Tour planen!

Rundkurs planen

Gespeicherte Tour wahlen:
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15.3 SELECT SAVED TOUR -

Beschreibung Karte Stationen VYBER ULOZ TRASU

Ak ste uz predtym vytvorili trasu, mézete si ju otvorit pomocou «Select
Zfe saved tour». Najprv vyberte, €i sa jednotlivé trasy maju zobrazit
e zoradené podla aktualneho umiestnenia «Location» alebo adresy

«Address», alebo si mézZete jednoducho zobrazit’ vdetky uloZzené trasy
«Show all tours». Trasy su uvedené v abecednom poradi podla nazvu.
Vyberte pozadovanu trasu zo zoznamu a klepnite na «View tour»
zobrazit trasu. Zobrazi sa podrobny prehlad tejto trasy.

Ak chcete zmenit nastavenia pre danu trasu, kliknite na «Edit» upravit.
Ak klepnete na «Start tour» spusti sa havadzanie k cielu. Mézete si
vybrat, ¢i sa ma vypocet trasy zaCat od aktualnej polohy «Start tour
from your current position» alebo od prvej zastavky «Start tour from

the first station».
Ok

15.4 PODROBNE ZOBRAZENIE TRASY

VSetky informacie o trase najdete v «Detailed view» podrobné zobrazenie. Najprv vyberte
pozadovanu trasu a klepnite na tlacidlo «View tour» zobrazit trasu. M6zete prepinat medzi tromi
zobrazeniami, pomocou tlacidiel na vrchu:

«Description» - popis, zobrazuje zagiatoény a cielovy bod, dizku trasy a poéet zastavok. «Map» -
mapa, zobrazuje trasu na mape.

«Stations» - zastavky, zobrazuje zoznam jednotlivych zastavok. V zozname zastavok

«Station list» mozZete zrusit vyber urcitych cielov/zastavok na trase, ak ich nechcete absolvovat.
Ak tak chcete urobit, klepnite na koniec riadku kde je zobrazena zastavka.

@ Znamena, Ze tato zastavka je ignorovana.
[Vf znamena, ze k tejto zastavke sa blizite.

v 4 Znamena, ze tato zastavka uz bola navstivena (ak tato trasa je aktualne aktivna).

Ak klepnete na tlacidlo «Start tour» a navigacia po trase sa spusti. Ak chcete vykonat’ dalSie
nastavenia trasy, klepnite na «Edit» a trasu upravte.

15.5 EDIT TOUR - UPRAVA TRASY
Ak chcete upravit trasu, klepnite na poiadovarluérasu alebo

na «View tour»wgf . Teraz klepnite na «Edit» upravit. ' Edit stations

K dispozicii su nasledujuce moznosti hastavenia: S

«Edit stations» Tu mézete pridat dalSie zastavky, zmenit ich Set direction of travel
poradie alebo ich vymazat. B

«Set direction of travel» Mézete nastavit smer jazdy. it name
«Original route» zachova zadany smer f

«Reverse tour» oto¢i smer jazdy a zastavky su radené v

opacnom poradi. g Delete tour

«Edit name» ;;I;i,r"' Tu mbzete zmenit nazov trasy.
«Delete tour» ﬁ Vybranu trasu je mozné odstranit.
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16. EXTRAS - DOPLNKY

16.1 ACTIVE ROUTE - AKTIVNA TRASA

Ak je trasa vypocitana a mate aktivnu navigaciu, v Casti «Aktive route» mate nasledujuce
moznosti:

«Enter interim destination» zadat doCasny ciel. Mézete zadat miesto pre medzipristatie, ktoré
bude zaradené pred cielfovu destinaciu, ktoru ste uz zadali.

«Directions» UkaZze vam podrobny rozpis trasy aj s pokynmi na zmenu smeru.

«Current tour history» Ukaze vam zastavky/body, ktoré ste uz absolvovali.
«Next target» Vypodita trasu k nasledujucemu ciefu/bodu na trase.

16.2 REMEMBER POSITION - ULOZENIE POZICIE

Ak si chcete ulozit' svoju aktualnu poziciu, aby ste ju mohli znova navstivit, klepnite na tlacidlo
«Remember position», ktoré sa nachadza v Hlavné menu «Extras». Mozete tak napriklad rychlo a
lahko najst’ svoje parkovacie miesto v neznamom meste.

Na zaciatku sa zobrazi datum a €as pre danu poziciu v poli pre zadanie nazvu. Namiesto datumu
mobzete zadat i meno. Adresu mbzete odstranit a zadat novy nazov pomocou klavesu Delete alebo
klavesu Backspace na obrazovke zadavania adresy. Klepnite na «OK». Poloha sa ulozi ako bod
trasy.

POZNAMKA:

Ak signal GPS nie je dostato¢ny, navigacné zariadenie si zapamata poziciu, v ktorej ste naposledy
prijimali GPS signal. Ak v§ak nie je k dispozicii ziadna posledna poloha GPS, nie je mozné ulozit
polohu.

16.3 WAYPOINT MANAGER - SPRAVCA BODOV NA TRASE

Spravca bodov trasy sa pouziva na spravu vasich zadanych alebo uloZzenych bodov trasy.

16.3.1 SELECT WAYPOINT - VYBER BODU

Tu mozete zvolit kritéria, podla ktorych sa maju zobrazovat body trasy. K dispozicii su tieto kritéria:
» «show all waypoints» - Zobrazit vSetky body trasy

* «around the current location» - okolo aktualnej pozicie

» «to the current destination» - na ceste do aktualneho ciela

+ «along the route» - pozdiz trasy

* «around atown» - okolo mesta

* «about an address» — v okoli adresy

+ «to find a position on the map» - podla polohy na mape

e «around certain coordinates» - okolo uréitych suradnic

16.3.2 CREATE WAYPOINT - VYTVORIT BOD TRASY

Existuje niekolko spésobov, ako vytvorit bod trasy. Mézete pouZit «Actuall location» - aktualna
pozicia, «Address» - adresa, «POI» — body zaujmu, «Position on map» — pozicia ha mape,
«Previous destination» — predchadzajuci ciel, «Coordinates» — suradnice, «Waypoints» — body
trasy. Po zadefinovani ciela sa zobrazi vyzva na zadanie nazvu nového bodu. Po zadani bodu sa
automaticky zobrazi meno, adresa alebo geografické suradnice. Odporuca sa vsak kazdému bodu
priradit zodpovedajuci nazov, najma ak uz bolo vytvorenych niekolko bodov trasy. Nazov mézete
zmenit dlhym stlagenim klavesu backspace a zadanim iného mena. Nové meno potvrdte klepnutim
na «OK». Bod trasy sa ulozi.



26

16.3.3 DELETE CREATED WAIPOINTS —
ODSTRANIT VYTVORENY BOD TRASY

Ak chcete vymazat niektory bod, ktory ste sami vytvorili, klepnite na «Delete created waypoints».
Jeden alebo viac bodov trasy je mozné oznacit z kompletného zoznamu a vymazat' ich kliknutim
na OK.

POZNAMKA:

Importované body sa daju odstranit vymazanim prislusného GPX suboru pomocou GPX Manager.

17. GPX MANAGER - SPRAVCA GPX

. \/Setky subory GPX, ktoré su vo vasom zariadeni, si uloZené v &asti «<GPX Manager»,
P~ ktorého najdete v hlavnom menu «Extras». M6Ze ist o vlastné zaznamy alebo importované
subory GPX. Tu mézete napr. odstranit importované subory GPX zo zariadenia.

POZNAMKA:

Subory GPX mb6zu obsahovat trasy, a / alebo body trasy. Tieto sa zobrazuju aj v «Track Manager
alebo Waypoint Manager».

UPOZORNENIE:

Ak vymazete subor GPX, vSetky obsiahnuté prvky trasy a body trasy sa vymazu.

TIP: Ak chcete odstranit sibor GPX, ale chcete z neho zachovat bod trasy, jednoducho ho pred
odstranenim suboru GPX ulozte pod inym menom. V zozname vasich viastnych bodov trasy sa
vytvori jeho kopia.

18. TIPY A TRIKY

Tu je niekolko tipov a trikov, ktoré vam pomézu zariadenie pouzivat.

oe .Eo Tieto klavesy mdzete pouzit na prepinanie medzi «input view» zobrazenie
vstupu a «List view» zobrazenie zoznamu a to v mnohych kontextoch. V zozname «List view»
mozete vidiet vSetky zaznamy, ktoré zodpovedaju vasmu predchadzajucemu zaznamu. Takze
to ¢o hladate, takto najdete este rychlejSie «OK».
«Scroll* listovanie
V zobrazeniach zoznamu mézete posuvat’ text priamo prstom nahor alebo nadol. V ponukach s
viacerymi stranami mézete prejst na dalSiu stranku potiahnutim prstom do strany.
«Zoom map» priblizenie mapy.
Priblizenie mapy pomaha v mnohych situaciach. Ak chcete mapu priblizit, najskér ju oddialite a
potom mdzete mapu posuvat rychlejSie na vacésie vzdialenosti. Priblizenim mapy (napr. v zobrazeni
vypoditanej trasy) zobrazite dalSie podrobnosti.

«Screen off» vypnut obrazovku

Ak prepnete zariadenie do pohotovostného rezimu, ked ho nepouzivate, mézete uSetrit energiu a
tym prediZit prevadzkovy ¢as. Okrem toho mézZete nastavit jas na relativne nizku uroven, aby ste
udetrili este viac.

«Route options» parametre trasy

Pri moznosti «Flat» (rovinaty profil) sa trasa méze predizit, pretoze dochadza k obchadzaniu
kopcov so stupanim viac ako 4%. Na vypocitanu trasu ma vplyv aj vylu€enie urcitych dopravnych
tras (tunely, turistické chodniky atd.). Po vypog€itani trasy, mbézete znova zmenit parametre tejto
trasy fr]o-q klepnutim na. Takto si mézete porovnat rozdiely medzi réznymi nastaveniami

C@2a

parametrov.

19. CicloGuide 2

Softvér «CicloGuide2» si mbézete zadarmo stiahnut’ z nasej domovskej stranky
www.ciclosport.com.

Nainstalujte softvér do svojho pocitaca. Predtym, ako ho spustite, pripojte NAVIC 400 pomocou
pribaleného USB kabla k PC, pretoze softvér si priamo nacita udaje z NAVIC 400 a nasledne ich
zobrazi. Softvér «CicloGuide2» vam pomdze spravovat vase zariadenie. S jeho pomocou si
mébzZete NAVIC 400 neustale aktualizovat.

MOozete si tiez odstranit alebo nahrat dalSie «mapy krajin» do zariadenia. Pomocou softvéru
mozete tiez spravovat subory GPX a rozhodnut sa, ¢ sa maju ukladat priamo do pamate
zariadenia (ak je tu stale miesto) alebo na pamatovu kartu ak je v zariadeni instalovana.
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Problém

Pravdepodobna pri€ina

RieSenie

Zariadenie sa
nechce spustit’

Vybita batéria

Pripojte zariadenie k vhodnému zdroju
napajania. Jednotka by sa potom mala spustit
automaticky po niekolkych minutach. Ak sa
zariadenie nepouziva dlhsie, uplne ho vypnite.
Stlaéte vypina¢

ON/OFF a klepnite na «Switch offs».

Ziadny GPS signal
/ prerusovany

Obcas mbéze pretazenie
spésobit, Ze zariadenie

Resetujte jednotku stlac¢enim tladidla
ON/OFF na pravej strane jednotky na

nachadzaju zdroje rusenia.

GPS signal prestane reagovat. priblizne 15 sekund, kym sa jednotka
znova nespusti.
Kompas je potrebné Kompas znova kalibrujte. Aby ste dosiahli ¢o
pravidelne kalibrovat. najlepsiu funkénost, drzte kompas vodorovne.
Kompas Zariadenie nie je dostatocne | Ak pouzivate kompas, zariadenie drzte
neukazuje vodorovne. vodorovne, najviac v uhle 70° vodi vertikale.
spravne V bezprostrednej blizkosti sa | Skontrolujte, ¢i sa v blizkosti nenachadzaju

Ziadne zdroje ruSenia, ako su elektrické i
magnetické polia, napr. elektrické vedenie.

Zobrazené hodnoty
barometra nie su
spravne

Barometer je potrebné
pravidelne kalibrovat.

V pripade zmien pocasia alebo velkych
rozdielov v nadmorskej vySke, mali by ste
barometer kalibrovat’ niekolkokrat denne..

Vyhladavany ciel nie
je moiné zadat

Prislusna mapa krajiny nie je
k dispozicii

Skontrolujte, €i je prislusna podrobna mapa
zahrnuta do rozsahu dodavky, alebo uz je
inStalovana. Pre pripadnu nevyhnutnu
inStalaciu pouzite softvér CicloGuide2.

Mesto / ulica / €islo domu nie
su sucastou mapového
podkladu

Skuste vybrat’ susedné mesto / ulicu / &islo
domu. Pripadne mozete hladany ciel nastavit
manualne v zobrazeni «Mapa». | napriek
najnovsej verzii mapy stale existuju oblasti,
ktoré nie su nahrané.

Zaznam trasy
obsahuje vyskové
skoky

Barometer nebol kalibrovany
pred spustenim nahravania
trasy.

Odporuca sa kalibrovat barometer manualne
zadanim nadmorskej vysky, najma pred
spustenim zaznamu trasy.
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21. POJIJMY

Barometer

je meracie zariadenie na ur€ovanie tlaku vzduchu. Barometer sa pouziva na urenie aktualnej
vySky a zobrazuje sa na palubnom pocitadéi.

GPS

Globalny systém urCovania polohy je satelitny systém na uréovanie polohy na celom svete.
Vasa poloha sa da urc€it kedykolvek s presnostou az na 20 metrov pomocou konvenéného
satelitného systému GPS - za predpokladu, Ze zariadenie prijima signal GPS.

Subor GPX

je najbeznejSim formatom suboru na ukladanie tras alebo bodov trasy vo formate GPX.
Subory sa ukladaju v aplikacii GPX Manager. Obsiahnuté zaznamy alebo body trasy sa
Zobrazia aj v Spravcovi tras alebo bodov trasy.

POZNAMKA:

Ak chcete odstranit importované body trasy, musite odstranit’ prislusny subor GPX.
Kompas

Kompas je meracie zariadenie na ur€ovanie smeru kompasu. Symbol kompasu v zobrazeni
navigacie zobrazuje severné lozisko. Ak je kompas zobrazeny vo velkom zobrazeni
prostrednictvom ponuky rychleho pristupu, cela mapa je orientovana podla smeru pohladu.
Suradnice Pomocou suradnic je mozné presne urlit polohu. To je uZito€né najma v teréne.
Suradnice sa zvy&ajne uvadzaju so zemepisnou $irkou a dizkou.

Specialne ciele

Bod zaujmu je adresa alebo miesto osobitného zaujmu, ako su reStauracie, atrakcie, muzea
a dalSie.

Body POI na zariadeni su rozdelené do réznych kategorii, aby sa ulahgilo vyhladavanie
konkrétnych cielov.

POI

Body POI na zariadeni su rozdelené do réznych kategorii, aby sa ulahcilo vyhladavanie
konkrétnych cielov.

Trasa

Trasa ja spojenim jednotlivych bodov trasy, oblfubenych miest alebo inych ciefov v definovanom
poradi. Trasa medzi jednotlivymi bodmi v8ak nie je presne definovana, ako je to v pripade
navigacie.

Zaznam

Je presne definovana trasa (pomocou blizko seba usporiadanych suradnicovych bodov,
ktoré su spojené tak, Ze tvoria Ciaru). A méze sa zobrazit na mape. Takyto zadznam je mozné
nahravat aj do zariadenia. V navigacii po trati sa nezobrazuju Ziadne smerové Sipky ani zvukové
upozornenia.

Kazda aktivita zaznamenana pomocou zariadenia GPS je Track - zaznam.

Palubny poéitaé

Je prehlfadom informacii a Statistik z NAVIC 400. Je mozné zobrazit udaje o aktualnej trase,
ako aj hodnoty barometra (tlak vzduchu, nadmorsku vysku) a astronomické hodnoty (vychod
a zapad sinka)

Bod trasy

Je geograficka poloha (zemepisna $irka a dizka) uloZzena ako dvojica suradnic v teréne.
Takyto bod méze byt akykolvek bod v krajine, napr. krizovatka ciest, chata alebo akykolvek
bod zaujmu (vyhliadka, rozhladna a podobne). Kazdy takyto bod méze byt vybrany ako cief.



22. TECHNICKE UDAJE

29

Uhlopriecka 10,2 cm, 4 palce
Obrazovka
Rozlisenie 480 x 854 pixelov
Rozmery Priblizne 130 x 69 x 22 mm
Flash 8 GB
Zabudovana pamit
RAM 256 MB
CPU Chip MStar 800 MHz
Input Povrch obrazovky, kldvesnica
Input / Vystup obrazovky
UsB USB 2.0 (Micro USB)
Akumulator, integrovany 3000
Batéria mAh, Lithium-ion
Prevadzkova teplota -10~+60 °C
Prevadzkové Skladovacia teplota -20~+70 °C
podmienky Vlhkost 0~90%
Vodoodolnost IPX5




23. ZARUKA

Vam ako kone¢nému uzivatelovi je poskytnuta 24-mesacnu zaruku od datumu predaja.

Uschovaijte si doklad o kupe tohto zariadenia po celd dobu zaruky, pretoze tento musi byt prilozeny
k pripadnym reklamaciam.

Dvojro¢nu zaruku vyrobcu poskytuje spolo¢nost Ciclosport K.W. Hochschorner GmbH, Lohenstr.
11, 82166 Grafelfing, Nemecko.

Zaruka vyrobcu plati v celej Eurépe. Zahfha prevzatie vSetkych nakladov na opravu chyb, ktoré sa
vyskytnu pocas vysSie uvedenej zarucnej doby.

Zaruka sa uplatfiuje popri ostatnych pravach kupujuceho. Bez ohfadu na tuto zaruku ma drzitef
zaruky zakonné prava kupujuceho, napr. zaruka alebo zodpovednost' za vyrobok. Zakonné prava
kupujuceho nie su touto zarukou obmedzené. Okrem tejto zaruky sa uplatriuju bez obmedzenia.

Naroky na zaruku su vylucené v pripade poskodenia tovaru spdsobeného:
- hrubym alebo nespravnym zaobchadzanim, ale i vplyvom prostredia ako je
- (voda/vlhkost, teplo / sIneéné svetlo, prepatie, prach atd’.)
- nedodrzanim bezpeénostnych opatreni
- nedodrzanim navodu na obsluhu
- pouzitim sily (napr. ader, naraz, pad, tlak),
- neopravnenym pokusom o opravu (napr. otvorenie zariadenia)
- beznym opotrebenim.

Po odoslani produktu a predlozeni dokladu o kipe bude zariadenie bezplatne opravené alebo
vymenené za ekvivalentny produkt. Ciclosport K.W.Hochschorner GmbH si vyhradzuje pravo
prispbsobit zarucny servis technickému pokroku. Vratenie kapnej ceny ruéitefom nie je mozné!
Ako postupovat’ pri zaruke:

Vyrobok bol vyrobeny pomocou najmodernejSich vyrobnych metéd a bol podrobeny prisnym
kontrolam kvality. Ak by sa po¢as zaruénej doby vyskytli chyby, kontaktujte prosim predajcu alebo
zodpovedného distributora vo svojej domovskej krajine. (www.skprofibike.sk)

Vyhlasenie o zhode:

Ciclosport K.W. Hochschorner GmbH tymto vyhlasuje, ze navigacny systém NAVIC 400 spina
zakladné poziadavky a dalSie prislusné ustanovenia smernice 2014/53 / EU (RED).

Vyhlasenie o zhode sa nachadza na tejto adrese: www.ciclosport.com/Zertifikate

Originalny navod: nemecky
Preklad pévodnych pokynov



